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The purpose of this inspection was to conduct a Critical Incident System
inspection.

This inspection was conducted on the following date(s): Sept 18, 2013

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the General
Manager, the Assistant Director of Care, one Resident, one Registered Practical
Nurse and Two Personal Support Workers

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed the clinical
record, observed resident care, toured resident home areas and reviewed
policies and procedures related to this inspection.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Falls Prevention

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.
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Rapport d’'inspection sous la
L.oi de 2007 sur les foyers de
soins de longue durée

.The foilowmg conshtutes writte':
notification of non- compltance_:funde
paragraph 1 of sect!on 152 of the LTCHA

ar la 'p'resente |0I.
dela LFSLD. '

C qu : u1t cons’utue un 'a__ is ecrit de no'nﬁ
respect aux termes du paragraphe' de
l'article 152__de Ia LFSLD

Le non respect des exngences de ia Lo; de{
2007 surles. foyers de soins de Iongue *
dUree“'(LFSLD) a été constaté. (Une -
emge_nce ;de !a |0| comprend Ees ex;gencesj

au paragraphe 2(1_-)_

Issued on this 19th day of September, 2013

Signature of Inspector(s)/Signature de Pinspecteur ou des
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